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Betriebs- und %% DRF

Montageanleitung NTS1 Die Retorens fir

(Originalbetriebsanleitung: Deutsch) Made in Germany

Spindelantrieb NTS1

Modell: 24VDC und 230VAC Ausfiihrung
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BestimmungsgemaRe Verwendung:

Der Antrieb dient zum Ausfiihren einer linearen Bewegung z.B.: Offnen und SchlieBen von Fenstern, Klappen und
Lichtkuppeln, zum Verstellen von Lamellen oder Heben und Senken von Objekten. Jeder dariiber hinausgehende
Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht. Das
Risiko hierfur tragt der Benutzer. Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom
Hersteller vorgeschriebenen Betriebs- und Wartungsbedingungen. Der Antrieb darf nicht im EX-Bereich betrieben
werden und ist ausschlieRlich fir den Innenbereich bestimmt.

Einsatzbereiche: Industrie, Gewerbe und Gebaudetechnik.

Temperaturbereich: -20°C bis +60°C.

Allgemeine Beschreibung:

Der Spindelantrieb NTS1 besteht aus einem starken Getriebemotor und einer Spindel. Der Getriebemotor bewegt
eine Gewindespindel. Die Gewindespindel Ubertragt die Kraft auf ein Schubrohr. Somit wird eine Linearbewegung
erzeugt. Die zu bewegende Last wird an der Augenschraube des Schubrohrs befestigt.

Bewegliches Teil: Schubrohr fahrt im Betrieb aus und ein.
Im Betrieb muss sichergestellt werden, dass sich keine Personen in der Nahe der
beweglichen Teile befinden.

Lieferumfang:

Antrieb mit Anschlusskabel verpackt im Karton

Steuerung des Antriebs ist im Gehause integriert

Eine U-Konsole zur Befestigung mit Nutensteinen

2 Nutensteine mit 2 Kreuzschlitzschrauben

Gelenkbdckchen mit M5 Schraube und selbstsichernder M5 Mutter
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Montageanleitung NTS1

DRF

Die Referenz fiir

Montageanleitung:

Die Montage darf nur durch eine ausgewiesene Fachkraft erfolgen.
Der elektrische Anschluss des Antriebs erfolgt nach der unten genannten Farbbelegung.
Dies darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

Der Spindelantrieb NTS1 wird mittels Nutensteine und U-Konsole in die Schwalbenschwanzschiene montiert.
Optional steht eine starre Schwalbenschwanzkonsole zur Verfliigung (Artikel Nr. 2700105).

Montageschritte:
e Montage erfolgt mit eingefahrenem Schubrohr (Auslieferzustand).

Festlegen der Befestigungsposition der U-Konsole.
U-Konsole an einen festen Gegenstand montieren.
Einschieben der beiden mitgelieferten Nutensteine in die Schwalbenschwanzschiene des Antriebs.

Antrieb muss in waagrechter Position gehalten werden, damit die Nutensteine nicht herausfallen.

Nutensteine in die Nahe der U-Konsole bringen.

Mitgelieferte Kreuzschlitzschrauben durch die Lécher der Konsole in die Nutensteine schrauben.
Kreuzschlitzschrauben leicht anziehen.

Gelenkbdckchen an die Augenschraube mit der mitgelieferten M5 Schraube/Mutterfestschrauben.
Gelenkbdckchen an das zu bewegende Teil halten.

Anzeichnen der zu bohrenden Loécher des Gelenkbéckchens am zu bewegenden Teil.
Gelenkbdckchen wieder von der Augenschraube entfernen.

Angezeichnete Lécher bohren.

Gelenkbdéckchen sicher an dem zu bewegenden Teil festschrauben.

Gelenkbdckchen an die Augenschraube mit der mitgelieferten M5 Schraube/Mutter festschrauben,

danach M6 Gewinde der Augenschraube dicht verkleben (IP55).
e Antrieb ausjustieren, sodass er beide Endlagen anfahren und abschalten kann. Der Antrieb darf
noch nicht elektrisch betatigt werden.

Anziehen der Schrauben bis die Nutensteine sich in der Schwalbenschwanznut verklemmen.

Die Schrauben driicken nun gegen das Gehause des Antriebs und der Antrieb sitzt nun fest.
Anschlusskabel anschlieRen gemaR Abschnitt ,Elektrischer Anschluss®.

Antrieb nun mehrmals elektrisch ein- und ausfahren und prifen ob eine Nachjustierung erforderlich

ist. Nachjustierung ist unbedingt erforderlich, wenn die Endlagen nicht erreicht werden, oder wenn
der Antrieb seine volle Bewegung nicht ausfiihren kann.

e Ggfs. Antrieb nachjustieren.

e Nun kann die Hublange eingestellt werden gemafl Abschnitt ,Hubeinstellung®.

Gelenkbdckchen

¢ )
Schwalbenschwanzschiene {3\
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Das Gehause darf nicht ge6ffnet werden, weder bei der Montage noch im Betrieb.

Gelenkbdckchen und das Schubrohr missen zueinander fluchten, so dass keine aussermittige Kraft
auf das Schubrohr wirkt.

Falls der Antrieb eine Drehbewegung ausfihren soll, darf er nicht in seiner Bewegung blockiert

werden.

Ersteller: DS - 2026 Seite 2 von 10



Betriebs- und
Montageanleitung NTS1

Elektrischer Anschluss:

Farbbelegung der Litzen des Anschlusskabels

DRF

Die Referenz fiir

230VAC Farbenbelegung:

- Gelb/Grin: ,SCHUTZLEITER®

- Grau: ,GEMEINSAMER*

- Braun: ,AUSFAHREN"

- Schwarz: ,EINFAHREN®

- Rosa und Orange: ,Kommunikationsadern® (Synchron- bzw. Tandemlauf)

- Optional: Blau und Violett: Signalkontakt SchlieRer ,Schubrohr ausgefahren®
- Optional: Rot und Weil}: Signalkontakt Schlie3er ,Schubrohr eingefahren®

24VDC Farbenbelegung:

- Blau (-) Braun (+): AUSFAHREN

- Blau (+) Braun (-): EINFAHREN

- Rosa und Orange: ,Kommunikationsadern® (Synchron- bzw. Tandemlauf)

- Optional: Grau und Violett: Signalkontakt Schlief3er ,Schubrohr ausgefahren
- Optional: Rot und Weif3: Signalkontakt SchlieRer ,Schubrohr eingefahren®

Der Antrieb darf nur von einer Elektrofachkraft angeschlossen und in Betrieb genommen

werden.
Mindestquerschnitt bei der Leitungszufiihrung beachten.
(Elektrofachkraft nach DIN VDE 1000-10)

Ersteller: DS - 2026

Seite 3 von 10



Betriebs- und DRF

Montageanleitung NTS1 Die Reforons fir

Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zur stufenlosen Hubeinstellung:

1. Schubrohr vollstandig ausfahren
Stelle sicher, dass sich das Schubrohr in der vollstandig ausgefahrenen Endlage befindet.

2. Verschlussstopfen an der Unterseite abschrauben
Entferne den kleinen Verschlussstopfen mit der Aufschrift ,,M12x1,5“ an der Unterseite des
Antriebs, um Zugang zur Hubeinstellung zu erhalten. Der Pfeil in der Abbildung zeigt auf den
Verschlussstopfen.

3. Steliring sichern
Halte den vorderen Stellring fest. Verwende zwei Uber Kreuz eingesteckte Inbusschlissel oder zwei
kleine Schraubendreher.
Wichtig: Verwende nicht nur ein Werkzeug, zum Beispiel nur einen Schraubendreher oder
Inbusschlissel, da der Ring sonst abbrechen kann!

4. Hub einstellen
Fahre das Schubrohr bis zur gewlinschten Ausfahrlange ein, wahrend die Werkzeuge den Stellring
festhalten.

5. Verschlussstopfen wieder einschrauben
Schraube den Verschlussstopfen nach der Einstellung wieder fest.

®

: ="
//

=F

Verschlussstopfen
Hubeinstellung

Abschaltfunktionen:
Der Antrieb verfligt Uber interne Endlagenschalter und Lastabschaltung. Bei Erreichen der Endlagen wird der
Antrieb automatisch abgeschaltet. Der NTS1 Spindelantrieb ist gegen das "Nachtakten" gesichert, wenn er sich
bereits in der Endlage dieser Ansteuerungsrichtung befindet, den sich wiederholenden Befehl nur einmal ausfiihrt
und danach nur noch auf Ansteuerungsbefehle in die entgegengesetzte Richtung reagiert. Bei Uberschreitung der
Last schaltet der Antrieb selbststéndig Uber eine interne Lastabschaltung ab.

Bei sehr langen Anschlusszuleitungen kann es zu Spannungsrickkopplungen kommen. In diesem Fall missen die
Anschlusskabel Uber jeweils eine externe Relaisschaltung (Artikel Nr. S1B-0111-00) geftuhrt werden.

Technische Daten: (siehe auch Typenschild des Antriebes/Variante)
Spannung / Strom: 24VDC (19...30VDC) /0,9A/2A
Spannung / Strom: 230VAC (90-265 VAC) /<50VA

Druck-, Zugkraft: 200 bis 1500N (je nach Ausfiihrung, siehe Typenschild)
Statische Belastung:  2000N

Geschwindigkeit: max.3 / 13/ 37mm/sek. (siehe Typenschild)
Schutzart: IP55

Einschaltdauer: 50%

Temperaturbereich: -20°C bis +60°C

Gewicht: ca. 2kg je nach Ausfiihrung

Hub (einstellbar): 100/150/200/300/400/500/600mm

Erwartete Lebensdauer:
Minimum 10 000 Doppelhtibe
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Abmessung:
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A...Hub + 186mm

B... Hub + 160mm

C... Hub + 137mm
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Mogliche Zusammenstellungen:
ARTIKEL-NR. HUB SPANNUNG STROM KRAFT GESCHWINDIGKEIT
NTS1-0100-024-000 100 mm 24 VVDC 0,9A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0150-024-000 150 mm 24 VDC 0,9A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0200-024-000 200 mm 24 VDC 0,9A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0300-024-000 300 mm 24 VDC 0,9A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0400-024-000 400 mm 24 VDC 0,9A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0500-024-000 500 mm 24 VDC 0,9A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0600-024-000 600 mm 24 VDC 0,9A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0100-024-100 100 mm 24 VDC 0,7 A 1.000 N | 3 mm/sek.
NTS1-0150-024-100 150 mm 24 VDC 0,7 A 1.000 N | 3 mm/sek.
NTS1-0200-024-100 200 mm 24 VDC 0,7A 1.000 N | 3 mm/sek.
NTS1-0300-024-100 300 mm 24 VDC 0,7 A 1.000 N | 3 mm/sek.
NTS1-0100-230-000 100 mm 230 VAC 0,09 A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0150-230-000 150 mm 230 VAC 0,09 A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0200-230-000 200 mm 230 VAC 0,09 A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0300-230-000 300 mm 230 VAC 0,09 A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0400-230-000 400 mm 230 VAC 0,09 A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0500-230-000 500 mm 230 VAC 0,09 A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0600-230-000 600 mm 230 VAC 0,09 A 600 N | 13 mm/sek.
NTS1-0100-230-100 100 mm 230 VAC 0,07 A 1.000 N | 3 mm/sek.
NTS1-0150-230-100 150 mm 230 VAC 0,07 A 1.000 N | 3 mm/sek.
NTS1-0200-230-100 200 mm 230 VAC 0,07 A 1.000 N | 3 mm/sek.
NTS1-0300-230-100 300 mm 230 VAC 0,07 A 1.000 N | 3 mm/sek.

Ersteller: DS - 2026

Seite 5von 10



Betriebs- und DRF

Montageanleitung NTS1 Die Reforons fir

Option:
Signalkontakt:
Zum Weiterleiten und Verarbeiten der Endlagenpositionen auf Gibergeordnete Steuerungen steht die Option
»Signalkontakt® zur Verfiigung. Bei den Signalkontakten handelt es sich um potentialfreie Schaltkontakte.
Fur diese Ausflihrung stehen 4 weitere Litzen des Anschlusskabels zur Verfligung. Jeweils 2 Litzen geben einen
potenzialfreien Schaltkontakt in den Endlagen des Schubrohrs heraus. (max. 250V /1 A)
Farbbelegung der Litzen des Anschlusskabels:
230VAC Version - Farbe Blau und Violett: ,Signalkontakt schlie3t, wenn Schubrohr ausgefahren®
- Farbe Rot und Weif: ,Signalkontakt schliet, wenn Schubrohr eingefahren®

24VDC Version - Farbe Grau und Violett; ,Signalkontakt schlief3t, wenn Schubrohr ausgefahren®
(max.1 A) - Farbe Rot und Weil}: ,Signalkontakt schlie3t, wenn Schubrohr eingefahren®
A Die Signalkontakte schlieRen nicht bei der Abschaltung durch Uberlast.

Tandemlauf / Synchronlauf:

Die Kommunikationsadern der beiden Antriebe werden gleichfarbig miteinander

Anschluss verbunden: Rosa mit Rosa und Orange mit Orange.

Betrieb Immer einen Master-Antrieb mit einem Slave-Antrieb Gber die Kommunikationsadern
Synchronlauf elektrisch verbinden. Die Kennzeichnung erfolgt gemaf Typenschild.

e Keine Spannung an die Kommunikationsadern legen, sonst wird die Elektronik
A zerstort!
e Die Umschaltzeit in der Endlage von ,EINFAHREN*" zu ,AUSFAHREN" betragt 3
Wichtig Sekunden!
fur Tandem-/  ,  pje Antriebe miissen die eingefahrene Endlage erreichen. So wird ein méglicher
Synchronlauf Hubversatz zwischen den Antrieben ausgeglichen.

Transport und Verpackung:
Der Transport des Antriebs darf nur bei vollstandig eingefahrener Spindel erfolgen. Die Verpackung erfolgt in einen
Karton mit Umverpackung.

Wartung:

Der Spindelantrieb NTS1 ist wahrend seiner Lebensdauer wartungsfrei.
Jedoch wird empfohlen, das Anschlusskabel des Antriebs jahrlich einer Sichtkontrolle zu unterziehen.
Siehe hierfir Abschnitt Gefahren — Restrisiken.

Lagerung:
Die Lagerung des Antriebs muss im mitgelieferten Karton erfolgen an einem trockenen und sauberen Lagerort.
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Demontage:

Die Demontage und der Abbau des Antriebs diirfen nur von einer ausgewiesenen Fachkraft erfolgen.
Das leitungszufiihrende Kabel muss in einen spannungslosen Zustand gebracht werden. AnschlieRend darf das
Anschlusskabel des Antriebs geldst werden.

Entsorgung
Dieses Produkt darf nicht Giber den Hausmiill entsorgt werden. Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne weist darauf hin. Geben Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei einer
geeigneten Sammelstelle fir Elektro- und Elektronikaltgerate ab. Informationen zu
Rickgabemoglichkeiten erhalten Sie bei Inrer Kommune oder beim jeweiligen Vertreiber. Das
Produkt enthalt keine Batterien, Akkus oder Lampen und speichert keine personenbezogenen
Daten. WEEE-Reg.-Nr DE 97020030.
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DRFA

Dije Referenz fir Ant

Konformitatserklarungen: (Die unterschriebenen Fassungen erhalten Sie auf Anfrage)

EG-K itd drung / EC-Di ion of conformity ;DRF

Dje Referenz fir.

Original Dokument

Wir als Hersteller erklaren, dass der nachfolgende elektrische Linearantrieb den unten angefUhrten
Richtlinien und Normen entspricht.

As manufacturer we declare that the specified electrical linear actuator in the following corresponds
to the directives and standards listed below.

Hersteller / Manufacturer Die Referenz fur Antriebstechnik GmbH
Walblinstr. 70
D- 79538 Lorrach
Bevollmachtigter fur die technischen Unterlagen / Pietro Del Serbo
Authorised Person for technical
Bezeichnung des Antriebs / Spindelantrieb / Spindle Actuatar
Generic denomination of the actuator
Modell, Typ / model, type NTS1 / 230VAC Ausfiihrung
Richtlinien / Directives Datum / Date
2006/42/EG des Europ&ischen Parlaments - Gber Maschinen / on machinery 2006
2002/95/EG des Européischen Parlaments RoHS f RoHS 2003
2004/108/EG des Européischen Parlaments - (EMV / EMC) 2004
2001/95/EG des Europaischen Parlaments — Allgemeine Produktsicherheit / 2001
General product safety
Normen / Standards Datum / Date
EN 12100 Sicherheit von Maschmen 2010
Gestalt L LEIMHQ und Risil
Safety of machinery. General principles for design. Risk assessment and risk
reduction
ENB0335-1, Si it elektrischer Gerate flr den und &hnliche 2010

Zwecke, Teil 1: Allgemeine Anforderungen
Household and similar electrical appliances - Safety - Part1: General requirements
ENB0335-1/A1/A11, Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und 2010
dhnliche Zwecke, Teil 1: Allgemeine Anforderungen
Household and aimilar electrical appliances — Safety - Part1: General requirements

1/A12, i i Geréte fiir den Hausgebrauch und 2010
ahnliche Zwecke Teil 1: Aligemeine Anforderungen
Household and similar electrical appliances — Safety - Part1: General requirements.
ENB0335-1/A2, Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und &hnliche 2010
Zwecke, Teil 1: Aligemeine Anforderungen
Household and similar electrical appliances — Safety - Part1: General requirements.
ENB0335-2-103, Sicherheit elektrischer Gerdte fur den Hausgebrauch und 2010
dhnliche Zwecke, Teil 2-103: Besondere Anforderungen fiir Antriebe fiir Tore,
Taren und Fenster
Household and similar electrical appliances — Safety - Part 2-103: Particular
requirements for drives for gates, doors and windows
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EG-Konformitétserklirung / EC-Declaration of conformity DRF
Die Referenz fir

Einschrankung:

Falls eine Installation in andere Produkte erfolgt oder unser Produkt als Teil einer Baugruppe

emgesetzl wird, kénnen die EMV-Eigenschaften beeinflusst werden. In diesem Fall muss der
rsteller der die EMV-Ei noch einmal tiberpriifen, um sicherzustellen,

dass die Einhaltung der EMV-Richtlinie weiterhin gewahrleistet ist.

Restrictions:

When installed in other products or as part of an assembly EMC characteristics can be affected. In
this case the manufacturer of the end products has to check the EMC characteristics again to ensure
they are still in compliance with EMC Directive.

Abkurzungen:

EMV = Elekiromagnetische Vertraglichkeit

RoHS = ankung (der 9 il ") gefahrl Stoff
Restrictions:

EMC = Electromagnetic compatibility
RoHS = Restriction of {the use of certain) hazardous substances

Konfomitatserklarung NTS 1 24VDC 2014 Seite 2 von 2
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Betriebs- und DRF

Montageanleitung NTS1

Die Referenz fiiir
Einbauerklarung:
Einbauerkldrung fiir eine unvollstindige Maschine DRF i
(Maschinenrichtlinie 2006/42/EG) Dye Reterens Hir
Original Dokument
Hersteller Die Referenz fir Antriebstechnik GmbH
Wialblinstr. 70
D- 79539 Larrach
Bevolimachtigter fir die technischen Unterlagen Pietro Del Sorbo
Bezeichnung des Antriebs Spindelantrieb
Modell, Typ 24VDC und 230VAC Ausfihrung

Wir als Hersteller erkliren:

Folgende grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang | der o.a.
Richtlinie sind angewandt und eingehalten;

+« Allgemeina Grundsétze Nr. 1
« Grundsétze fur die Integration der Sicherheit Nr. 1.1.2
+ Materialien und Produkte Nr. 1.1.3
« Sicherheit und Zuveridssigkeit von Steuerungen Nr. 1.2.1
# Bruchrisiko beim Betrieb Nr. 1.3.2
= Risiken durch herabfallende oder herausgelagerte Gegenstande Nr. 1.3.3
+ Risiken durch bawegliche Teile Nr. 1.3.7
= Elektrische Energieversorgung Nr. 1.5.1
s Blitzschlag Nr. 1.5.16
Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VIl B wurden erstelit

Wir werden der zustdndigen Behbtrde auf Verlangen die vorgenannten speziellen Unterlagen in
elekironischer Form Obermitteln.

Die vorgenannten speziellen technischen Unterlagen kénnen angefordert werden beim oben
angegebenen Hersteller - Bevolimachtigter for die technischen Unterlagen

Die Konformitat mit den Bestimmungen folgender weiterar EG-Richtlinien:

« 2004/108/EG des Europdischen Parlaments - Elektromagnetische Vertraglichkeit
«  2002/5/EG des Europdischen Parlaments - RoHS
= 2001/95/EG des Europdischen Parlaments — Allgemeine Produktsicherhait

Die Inbatriebnahme ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass — soweit zutreffend — die
Maschine, in die die o.a. unvellstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der
Maschinenrichtiinie 2006/42/EG entspricht,

Lorrach,
A4 Ao Dot
Geschammhmr .........................................
Pietro Del Sorbo
FONTO101_05 Einbauerklanng - Saite 1 von 1
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Gefahren - Restrisiken:

Der Antrieb darf nur von einer Elektrofachkraft angeschlossen bzw. abgebaut werden.
Der Antrieb darf nur von einer ausgewiesenen Fachkraft in Betrieb genommen werden!
Bei defektem Anschlusskabel muss der Antrieb zum Hersteller zuriickgesendet werden.
Mindestquerschnitt bei der Leitungszufiihrung beachten.

(Elektrofachkraft nach DIN VDE 1000-10)

Warn-/Sicherheitshinweise:

Elektrische Gefahren die in Zusammenhang mit elektrischer
Spannung Spannung stehen.

f Gefahr Wird fir diverse Gefahren verwendet.

c Achtung Sicherheitshinweis.

Definition fiir Warn-/Sicherheitshinweise:

Gefahr Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden
wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen (Verkrippelung) die Folge.

Warnung Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kdnnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

Achtung Bezeichnet eine moglicherweise schadliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kann das Produkt oder etwas in seiner Umgebung
(Personen) beschadigt werden.

Beachten Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders nitzliche
Informationen. Es ist kein Signalwort fiir eine gefahrliche oder schadliche
Situation.

Gewabhrleistung:
Laut AGB des Herstellers.

Hersteller:
Die Referenz fur Antriebstechnik GmbH, Wolblinstral3e 70, 79539 Lorrach Deutschland.
Kontaktdaten: info@drfa.de / 0049(0)7621 / 1627303

Copyright:

Nachdruck, Einspeicherung in ein Datenverarbeitungssystem oder Ubertragung durch elektronische,
mechanische, fotografische oder andere Mittel, Aufzeichnungen oder Ubersetzungen dieser
Bedienungsanleitung, auch auszugsweise, bedarf der schriftlichen Genehmigung der DRFA GmbH.

Weitere Informationen befinden sich auch auf unserer Homepage www.drfa.de.
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